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  Беларусь, Корейская Народно-Демократическая Республика, 

Российская Федерация и Сирийская Арабская Республика: 

проект резолюции 
 

 

 Совет Безопасности,  

 напоминая о своей главной ответственности согласно Уставу Организации 

Объединенных Наций за поддержание международного мира и безопасности,  

 выражая серьезную обеспокоенность сообщениями о жертвах среди граж-

данского населения, включая детей, на Украине и вокруг нее,  

 выражая серьезную обеспокоенность по поводу ухудшения гуманитарной 

ситуации на Украине и вокруг нее с ростом числа внутренне перемещенных лиц 

и беженцев, нуждающихся в гуманитарной помощи, 

 одобряя призыв Генерального секретаря Организации Объединенных 

Наций вернуться на путь диалога и переговоров,  

 призывая к прекращению огня на основе переговоров, с тем чтобы создать 

условия для безопасной, быстрой, добровольной и беспрепятственной эвакуа-

ции гражданских лиц, и подчеркивая необходимость того, чтобы заинтересован-

ные стороны договорились о гуманитарных паузах с этой целью,  

 требуя, чтобы все стороны соблюдали свои обязательства по международ-

ному гуманитарному праву и международному праву прав человека,  

 вновь призывая все стороны уважать статус и обеспечивать защиту граж-

данского населения и воздерживаться от того, чтобы подвергались нападениям, 

уничтожались, перемещались или приводились в негодность гражданские объ-

екты, в том числе объекты, которые необходимы для выживания гражданского 

населения и которые имеют критически важное значение для предоставления 

основных услуг,  

 решительно осуждая нападения на гражданское население и гражданские 

объекты, включая неизбирательные обстрелы, а также размещение военных объ-

ектов и техники в густонаселенных районах и вблизи гражданских объектов и 

использование таких объектов в военных целях, что подвергает опасности 

жизнь гражданского населения в нарушение международного гуманитарного 

права, 

 призывая все стороны уважать статус и обеспечивать защиту гуманитар-

ного персонала и используемых им помещений, оборудования, транспортных 

средств и предметов снабжения и обеспечивать безопасный и беспрепятствен-

ный доступ гуманитарного персонала, а также доставку предметов снабжения и 
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оборудования, с тем чтобы такой персонал мог эффективно выполнять свою за-

дачу по оказанию помощи пострадавшему гражданскому населению, включая 

внутренне перемещенных лиц, 

 настоятельно призывая все стороны принимать необходимые меры для 

обеспечения защиты раненых и больных, а также безопасности и защиты меди-

цинского персонала и гуманитарного персонала, выполняющего исключительно 

медицинские функции, а также его объектов, оборудования, транспортных 

средств и предметов снабжения, в том числе путем разработки эффективных мер 

по предотвращению и пресечению актов насилия, нападений и угроз в отноше-

нии него, и обеспечить, чтобы раненые и больные в максимально возможной 

степени и как можно скорее получали необходимую медицинскую помощь и 

уход, и подтверждая применимые нормы международного гуманитарного 

права, касающиеся ненаказания любых лиц за медицинскую деятельность, осу-

ществляемую в соответствии с врачебной этикой,  

 подчеркивая необходимость обеспечить гуманное обращение с задержан-

ными в соответствии с нормами международного гуманитарного права, 

 1. требует обеспечить полную защиту гражданских лиц, включая гума-

нитарный персонал и лиц, находящихся в уязвимом положении, в том числе жен-

щин и детей; 

 2. требует, чтобы все соответствующие стороны в обязательном по-

рядке уважали статус и обеспечивали защиту всего медицинского персонала и 

гуманитарного персонала, выполняющего исключительно медицинские функ-

ции, используемых им транспортных средств и оборудования, а также больниц 

и других медицинских учреждений; 

 3. требует, чтобы все соответствующие стороны в полной мере соблю-

дали положения международного гуманитарного права в отношении объектов, 

которые необходимы для выживания гражданского населения и функциониро-

вания гражданской инфраструктуры, имеющей критически важное значение для 

предоставления основных услуг в условиях вооруженного конфликта, и воздер-

живались от преднамеренного размещения военных объектов и техники вблизи 

таких объектов или в густонаселенных районах и не использовали гражданские 

объекты в военных целях;  

 4. призывает все соответствующие стороны разрешить безопасный и 

беспрепятственный проезд в пункты назначения за пределами Украины, в том 

числе иностранным гражданам без дискриминации, и способствовать безопас-

ной и беспрепятственной доставке гуманитарной помощи нуждающимся лицам 

на Украине и вокруг нее, принимая во внимание особые потребности женщин, 

девочек, мужчин и мальчиков, пожилых людей и людей с инвалидностью;  

 5. осуждает все нарушения международного гуманитарного права и 

нарушения прав человека и призывает все стороны строго соблюдать соответ-

ствующие положения международного гуманитарного права, включая в приме-

нимых случаях Женевские конвенции 1949 года и Дополнительные протоколы к 

ним 1977 года, и соблюдать международное право прав человека; 

 6. призывает государства-члены вносить средства в рамках чрезвычай-

ного призыва Организации Объединенных Наций об оказании гуманитарной по-

мощи Украине и регионального плана реагирования на проблему беженцев для 

Украины; 

 7. подчеркивает координирующую роль Организации Объединенных 

Наций в оказании гуманитарной помощи на Украине и вокруг нее;  
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 8. принимает к сведению назначение Генеральным секретарем Органи-

зации Объединенных Наций г-на Амина Авада помощником Генерального сек-

ретаря, который будет выполнять функции координатора Организации Объеди-

ненных Наций по урегулированию кризиса на Украине;  

 9. просит Генерального секретаря представить Совету доклад о выпол-

нении настоящей резолюции в течение семи дней и впоследствии представлять 

такие доклады регулярно;  

 10. постановляет продолжать активно заниматься этим вопросом.  

 


